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ت:  الترحمت الإشهازٍ

جه في حميؼ هىاحي الىسة الأزطيت أو الػالم. و ًبدو  س المىخج و جسوٍ حػسٍف الإشهاز: ٌظاغد الإشهاز غلى جمسٍ

مىطليا أن هرا المىخىج )طىاء وان غطسا أو  حهاشا إلىتروهيا و غيره مً مظخلصماث الحياة(ًساد إًصاله إلى 

ت.دة ، حػسف باللغت ال المظتهلً بلغت واخ  شهازٍ

ج لػمليت مً   Encartaو في حػسٍف مىطىغت ) اهيازجا  ( الإشهاز غلى أهه الإغلان الري ًلصد مىه التروٍ

ف الجمهىز بمىخج ما بدفػه الممخلياث أو الخدماث، و  ت. و ٌظعى إلى حػسٍ ممازطت فػل هفس ي لغاًاث ججازٍ

لخلدًم الأفياز و الظلؼ و الخدماث  إلى اكخىائه. و ٌػسف أًظا غلى أهه وطيلت " وطيلت  غير شخصيت

 بىاططت حهت مػلىمت و ملابل مدفىع.

 و أهم زوائص الإشهاز: 

 اللصد   Objectif 

 الفئت المظتهدفت La cible    

 المحىز الدافؼAxe motivationnel   

 البييت الحجاحيت La structure argumentative    

ذ ًجرب الهدباه. و ًخميز بما الىص الإشهازي : ًسافم الػسض الشهازي هصا مػ يىا، ٌشخمل غلى شػاز صسٍ

 ًلي:

 .شػاز واضح و مفهىم 

 ت: ) مً الفئت المظتهدفت؟ ماذا جلدًم الأطاس ي في الإشهاز و المخمثل في الإحابت غً الأطئلت الخالي

لت الطخػماٌ؟(  أًً و متى ) )  أو الميان و الصمان؟ الطخػماٌ( ظسوفالمىخج( هيف ) طسٍ

 .از أو غطس  كسلان ت المؤطظت . مثلا كهىة بخازي أو هصٍ  جرًيل الىص بخىطيداث في هىٍ

 Verbe Publicitaireالظابلتباللفظ الإشهازي  هره الػىاصس  و حظمى

و في شػاز الإشهاز ًخطلب شد الهدباه و ًيىن غلى شيل صيغت حاهصة و مىحصة و صادمت ، بديث جدفظ 

 ن غيره.بظسغت و جديل إلى المىخج دو 

 Jeux de langageو غادة ٌظخخدم في شػاز الإشهاز  بألػاب اللغت 
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 الترجمة الاشهارية:

ت ، فىجد مً ًخجه إلى اخترام الخصىصيت المحليت مً البداًت  هىان أطاليب مخخلفت في الترحمت الشهازٍ

زأي ثان ًؤهد غلى طسوزة . و الحسة او بخصسفإلى النهاًت و هى أكسب إلى ما حػىدها غلى حظميخه بالترحمت 

ت خسفيا.الح  فاظ غلى خصىصيت المىخج الشهازي و فيه ًترحم ول ما ًخػلم بالمادة الشهازٍ

و زأي ثالث خاوٌ الخىفيم بين الىمرحت الثابخت و الخصىصياث المحليت و هى وططي في الطسح و في 

 الترحمت أي ًجمؼ بين الحسفيت و الخصسف.

ت الػالميت جىىع بين الترحمت الحسفيت و الحسة ، فمثلا في الصياغت المػسفت  و مً هىا هجد في اللغت الشهازٍ

اغخمد في الثلافت الػسبيت و في الدوٌ الىاطلت باللغت الػسبيت      La vache qui ritغً الجبن الفسوس ي 

البلسة الظاخىت( مؼ الحفاظ غلى اطم (  فىجدها بالشيل الخالي )   calqueالترحمت الحسفيت ) اليسخ 

 المىخج هما هى ، و ٌظمى هرا بالخىطين.

م إغادة الىخابت   Adaptationو كد ًلجا المترحم إلى وطيلت اخسي مخخلفت غً الأولى و هي الخىييف  غً طسٍ

ليت ، بديث ًترحم ا  Réécritureو الخغيير الجصئي أو الىلي  لىص أو و هى شيل مً أشياٌ الترحمت الخأوٍ

أو السطالت أو ختى الحىاز المىحىع في الػسض الشهازي بديث ًخىافم اليل مؼ الظياق الظىطيى الػلامت 

 ثلافي. 

مً ه ٌظخدعي ممازطت جسحمت مخصىصت. و ًخميز الىص الإشهازي بمجمىغت مً الخصائص و الميزاث ججػل

ازطين لفػل الترحمت. و هره خصائص الىص الشهازي أهه صػب حدا غىع ما ٌػخلد الىثير مً المم

 الميزاث هي :

 .جداخل اليىوي في المحلي 

 .الغنى الدلالي و الفلس اللسابي 

 .جماشج البصسي باللظاوي 

 .ت  لا همطيت الىخابت الإشهازٍ

 .الخػاكب اللغىي داخل الملفىظ الىاخد 

ت أو الترحمت جمس الػمليت بمساخل ثلاثت:  و أثىاء الىخابت الشهازٍ
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 .شػاز الشد 

 سي ) الشسح و الخفصيل( ا  لخدسٍ

 )شػاز الطخئىاف ) الخلاصت 

جي. ت ا أماهت للىص و للمفهىم الخجازي و التروٍ  و ًطلب في الترحمت الإشهازٍ

 نماذج من الترجمة الحرفية 

ج لظيازة ألماهيت همازطيدض  للتروٍ

Qui a dit que la qualité allemande coutait cher ? 

 الألماهيت باهظت الثمً؟مً كاٌ إن الجىدة 

 نماذج من الترجمة الحرة:

 مػا...

ل مً أحل شساء مظىىىم الحخماعي الدظاهمي.  همىدىم الخمىٍ

Participons ensemble….. 

Nous finançons l’achat de votre logement social participatif. 

 ًىظس المساحؼ الخاليت:

الدولي و الترحمت إلى الػسبيت ، زهاهاث الخخىاء و إهساهاث اللغت و الثلافت، المسهص الػسبي  الإشهازمحمد خان، 

 بيروث. 0، ط  5102للأبداث و دزاطاث البياهاث 

 

 الخطبيم:

ت بالفسوظيت و خاوٌ جسحمتها مؼ جسحمت الىص الشهازي.   ابدث غً غلامت اشهازٍ


